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PEITATPUAHTTAPBIH TAPBIXbI MEKEHUHJIET W COIUAJIIBIK
AJANITAOUAJTAHBIIIBIHBIH CTPATEI' USJIAPBI

CTPATET'MU COIIMAJIBHOM ATATITAIIUU PEIATPUAHTOB HA UICTOPHUYE-
CKOM POJINHE

STRATEGIES OF SOCIAL ADAPTATION OF REPATRIANTS IN THE HISTORICAL
HOMELAND

Annomayuncer. Konmezon smHOCMYK MONMOp ap Kamoai cebenmep MeHeH mapblxXbiil
MeKeHuHeH anvlc sHcawawiam. Penampuanmmapowvin mapwixelii mekeHune keuyn bapyycyna Ama-
Mexenee 6oneon cacvinyycy (aHvlH udeanu3ayuscsl, KolsIOAPbl HCAHA HCAKULbL HCAUL0020 DONICOH
YMymmepy), OWOHOOU 2/1e AUPbIM MAMIEKEMmMepOUH MamieKem Kypyy casacamsl maacup smxen. An
oMU Oy dlcepOe penampuaHmmap AHcapaHowvlK anyyoaH mapma JHCAHbl dHcepee KOHYyoercy
KblUbIHYBLILIKMAP2a Yeliun ap Kauoaiu mockoondykmapea mywt ooxywam. byn makanaoa
penampuaHmmapobl adanmayusiioo SManmapvl HCAHa CMpameusiiapvl, OUOHOOU e alapOblH
aoanmayus HCaMa HCePSUNUKMYY KOOMYYIVYKKA peuHmezpayus npoyeccune maacup Smyyuy
¢akmopnop mankyyranam. Aoanmayus >3manmapvl Mamaanr Hawa y3axk npoyecc icama 0yn
npoYyeccmun HAMulUNCAIAPLL O JHCAHA Mepc OOnYuy MYMKYH. Aoanmayusuvin mueuin dce 0y1
CMpame2usColh MAHO00 Penampuayus NPoSPaAMMACLIH UWKe Aublpyy MeXanuzmoepuHe, KaoOwll
anyyuy KOOMYYIVKMYH MAAHAUBIHA, OULOHOOL djle MUSPAHmmapobli 6300PYHYH MOMUBAYULCHIHA
Jcana Kymyycyne ocapawia 6onom. O3zeoue kenyn “‘unkyrvmypayus’ mepmMuHuHe HCAHA AHbIH
IMHOCMYK MOOYHYH MUNUH, MAOAHUAMbBIH HCAHA CATMMAPLIH HCAPLIM-HCAPMBINAU HCO2OMKOH
PEenampuaHmmapOoblH  a0anmayus HCama peuHmezpayusi npoyeccuHoe MaaHucune Oypyiam.
Penampuanmmapovl coyuanobik KOWmMoo 3apulLiubliblebl OeleunieHem.
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Hezuseu co300p: mucpayus, Kouyy, mMapvixvlii MEKEH, pPenampuanm, UHKYIbmMypayus,
aoanmayusi.

Annomayuna: Muozue 5mnocsi 8 CULY PA3TUYHBIX NPUYUH HCUBYM 80ALU OM CB0€ll UCTNOPUYECKOU
poounvl. Tocka no Pooune (ee uoeanuzayus, meumsl u Ha0eHCObl HA IYHULYIO JHCU3HD), A MAKIHCE
NOAUMUKA HAYUOCMPOUMETbCMBA HEKOMOPBIX CMPAH, NOGIUSIU HA NPUHSAMUE DeuleHUs penampu-
AHMamu 0 nepeceieHuu Ha UCMopu4ecKyro pooury. M 30ece nepeo penampuaHmamu 603HUKAIOM
PA3HO20 pOOa NPensmcmeus HA4UHAs ¢ NOJYHUEeHUs 2PANCOAHCEA U 3aKAHYUBASL CIOHCHOCTAMU
aoanmayuu Ha HOBOM Mecme. B 0anHol cmamve paccmampusaomces Smanst U cmpame2uu a0anma-
Yuu penampuanmos, a makice paxmopwi, ruAIOWUe HA NPOYECc Ux a0anmayuu U peuHmezpayuu 6
MecmHuoe coobwecmso. dmansl adanmayuu nPeoCcmasisaiom coOol CIONCHLIU U OIUMENbHbLU NPO-
yecc u pe3yibmanmul dMo20 Npoyecca Mocym Ovlmb KAK NOJIOACUMENbHbIMU, MAK U Ompuyames-
HulMU. Bvibop mou unu uHou cmpame2uu a0anmayuu 3a8UcUm om MexaHuzmMo8 pearuzayuu npo-
2PAMMbL penampuayull, HACMpPOeHUll 8 NPUHUMAIOWeM cooduecmse, a Makxice om MOMUSAYUU U
odrcudanuil camux nepeceneryes. Ocobooe sHUMaHUe yOeneHO MEPMUHY «UHKVIbIMYPAYUsLy U e2o 3Ha-
YeHUI0 8 mpoyecce a0ANMAyuU U peunmezpayuu penampuanmos, YacmuiHo Ympamueuiux s3vlk,
KyIbmypy u mpaouyuu ceoe2o smuoca. Ommeyaemcs HeodX00UMOCmsb COYUAILHO2O CONPOBOICIe-
HUs1 penampuanmos.

Knrwouesvie cnosa: muepayus, nepecenenue, UCmopuieckdas poOuUHd, penampuanm, UHKy1bmypa-
yus, aoanmayus.

Abstract: Many ethnic groups, for various reasons, live far from their historical homeland. Long-
ing for the Motherland (its idealization, dreams and hopes for a better life), as well as the policy of
nation-building in some countries, influenced the decision of repatriates to resettle in their historical
homeland. And here, repatriates face all sorts of obstacles, from obtaining citizenship to the difficul-
ties of adapting to a new place. This article discusses the stages and strategies for the adaptation of
repatriates, as well as the factors influencing the process of their adaptation and reintegration into
the local community. The stages of adaptation are a complex and lengthy process, and the results of
this process can be both positive and negative. The choice of one or another adaptation strategy
depends on the mechanisms for implementing the repatriation program, the mood in the host com-
munity, as well as on the motivation and expectations of the migrants themselves. Particular attention
is paid to the term "inculturation™ and its meaning in the process of adaptation and reintegration of
repatriates who have partially lost the language, culture and traditions of their ethnic group. The
need for social support of repatriates is noted.

Key words: migration, resettlement, historical homeland, repatriate, inculturation, adaptation.

XX u XXI Beka 03HAMEHOBAJIUCH HE TOJbKO MACCOBLIMHM TPYAOBBIMM MHUTPAUMSIMH
HaceJleHHs, HO M I THHYECKMMHM penaTpuauusiMu. JeJumMuTanus rpaHul HOBbIX He3aBHCHMBIX
roCy/1apCcTB U MOCTPOCHHE HAIMOHAIBbHBIX IOCY1apPCTB NPUBEJIN K TOMY, YTO MHOTHE 3THHYe-
CKHe IpyIIbl 0Ka3aJ1UCh Nlepe] HeMPOCTHIM BbIOOPOM: NPUHATH IPAKIAHCTBO (2 MOPOIO U3Me-
HHUTb HAMOHAJBLHOCTBH) HOBOH CTPAHbI WM NEPeceUTHCA HA MCTOPUYECKYI0 poauHy. [laxke
NPHUHSATHE TPAKIAHCTBA He MOIJIO 3AIIMTHTh 3THUYeCKHEe MEHbIIHHCTBA OT NMPOSIBJIEHUH IT-
HOHALIMOHAJM3MA U CKPbITOH auckpumMuHanuu. Hocraabrusa nmo Poanue u ee maeanusanust
TaK:Ke 0Ka3aJ4 BJIMSIHME HA Mpolecc NPUHATHS pellleHUs 0 A100poBOJLHOM NepeceieHnu. B
CBSI3HM C ITMM MHOI'Me 3THHYECKHe IPYNIbI, BOCHO0Jb30BABIINCH IIPABOM BO3BpalieHus (Ha oc-
HoBaHuHU cT.13 1. 2 BeceoOweii gexkapanuu npas yeaoBeka (1948 r.), cr. 12 n. 2 MesxkayHapon-
HOI0 MAKTA 0 I'PaKAAHCKUX U NOJUTHYecKHX npasax (1966 r.) u 1pyrux Me;kayHapoaHbIX 10-
KYMEHTOB), penaTpuHpPoOBaIu Ha UcTopuuyeckue poauHbl. [IporpamMmmbl penaTpuanuu peasim-
3yt U3panasb, I'epmanus, I'penns, Poceniickas ®@enepanus, Pecnydimka Kopesi, Pecny6-
auka Ka3zaxcran, Keiproizckast Pecnny0siuka v ipyrue cTpaHbl.
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[TporpamMMbl penarpuanuy NpeabsBISIOT Pa3IUUHbIe TPEOOBAHUS K MepeceneHuam. TakuMu
TpeOOBaHUSMHU MOTYT OBITh 3HAHUS SA3bIKA, KYJIbTYPHI, IpOdhecCHoHaTbHAs KBaTHU(PHUKAIH, KBOTHI HA
IIEPECETICHUE U PACCETICHUE B OTAAJICHHBIX PErMOHAX U Ap. 3HaHUE POAHOIO SI3bIKA SBJISAETCS Ipe-
HUMYILECTBOM JUIs penarpuanTa. IIponeccsl acCCUMIWIALMY U aKKYJIbTYPAallMK PEaTPUAHTOB B IIPEXK-
HEH CTpaHe OKa3bIBalOT CYIIECTBEHHOE BIMSHUE HE TOJIBKO HA A3BIK U KYJIBTYPY, HO U B OIIPE/IEIICH-
HOM CTETIEHH Ha STHUYECKYIO HICHTUYHOCTh. B CBSI3U ¢ 3TUM BO3HMKAET HEOOXOIUMOCTh B COIIUAIIb-
HOM ajanTalyy U PEUMHTErpaluy PeNaTpUaHTOB HA HCTOPUYECKON POJIUHE.

ConuanbHas agantanus IpeacTaBisieT coO00i AMUTENbHbIN, HENPEPBIBHBIN 1 MHOIOYpOBHE-
BbIIl npouecc. Ha ycnemHocTh agantanuy pernarpuanTa BIUSIOT LENbIH psia MUKPOCOLUAIbHBIX U
MaKpOCOIUATBHBIX (PAKTOPOB.

K MukpoconuansHeIM (pakTopaM OTHOCATCS TAKUE MHIUBUAYaTbHO-TUYHOCTHBIE XapaKTepu-
CTHMKH, KaK BO3pacT, 00pa3oBaHUE, LIECHHOCTH, MOTUBALM, CAMOOLICHKA, OXKHIaHUs U 1p.). B Heko-
TOPBIX CIy4asx OKUIAHUS PENaTpUaHTOB MOTYT U He cOBIThCS U HE Haiijs cebe mecta Ha Ponune
OHM OCTAIOTCSI B IPYTUX CTpaHaX, Kak ObLIO, HAIPUMEp, B CIIy4ae ¢ IaMUPCKUMU KbIPTbI3aMH.

K makpoconuanbHbIM (GakTOpaM OTHOCATCS MOJUTUYECKAs U COLIMATIbHO-3KOHOMUYECKAsl CH-
Tyalusi Kak Ha pOJIMHE, TaK U B MUPE, IMMUTPALlMOHHAsSI TIOJINTUKA U JP.

B nporecce conuanbHON ajanTaliiy 4acTo penaTpUaHThl CTAIKUBAIOTCS C A3bIKOBBIM Oapbe-
poM. Jlns Gosee ycHemHOW aganTaldd pernaTpUaHTOB HEKOTOpPbIE CTpaHbl 00y4aroT UX POJHOMY
A3BIKY elle A0 nepeceneHus. K npumepy, Takas si3pIkoBasi MOJIMTHUKA NpaKTUKyeTcss OUHISHINEH U
MI03BOJISIET penaTpuaHTaM He TOJbKO U3YUYUTh POAHON («MaTEPUHCKUII») SI3bIK, HO U IOYYBCTBOBATH
CBOIO 3THHYECKYIO HUJEHTUYHOCTb, YTO IO3BOJIUT UM YCIIEIIHO MHTETPUPOBATHCS B IIPUHUMAIOILEE
obmectso [5, c. 180].

[TockonbKy peub HAET O penaTpuaHTax, TO Haubosee MOAXOSIIIUM OyAeT TEPMUH «UHKYJIIb-
Typauus». JlaHHbIN TepMUH ObLT BBEJIEH aMEPUKAHCKUM aHTPOI10J1oroM M. XepCcKOBUIIEM U 03HAYAET
BXOJKJEHUE HHIUBUA B KYJIbTYPY CBOETO HapoJa B Mpoliecce conuanu3zaunu. MakynpTypanus npo-
XOJIUT B JIBa ATAla: B IETCTBE U BO B3POCIION k13HHU [4, ¢c. 96-97]. B nercTBe npolecc HHKYIbTYpaIiK
MOJKET IIPOITH JIerde U ycIielIHee, YeM BO B3pocioi sKU3HU. B 1aHHOM citydae penarpuanTam HeoO-
XOJUMO HAY4YUTbCS 3aHOBO OBITH NMPEACTABUTEIEM CBOETO 3THOCA, TaK KaK 3a BPeMs IPOKUBAHUS B
Ipyroii crpaHe (a TeM 0osiee Yyepe3 HECKOIbKO MOKOJIEHNUI) Y HUX CKJIaJ[bIBAE€TCSl CAMOOBITHAS KYJIb-
Typa U 3THUYECKass MIEHTUYHOCTb, HA KOTOPYIO BCE-TAKH OKa3bIBAIOT BIIMSHHUE I'OCIOACTBYIOLIAS
KyJIbTypa U Tpolecchl riaodanu3anuu. Tak, penaTpuaHTbl MOTYT IPOJ0JDKATh HHTEPECOBAThCS CO-
OBITUSIMU CTPAHBI IPEKHETO )KUTEIHCTBA, TOAJIEPKUBATH CBS3U C OCTABIIMMUCS POACTBEHHUKAMU U
npy3bamu [2, c. 192].

Hapsiny ¢ TepMHUHOM «MHKYJIBTYpaLusa» dTHOICUXOJOTaMHU MCIOJIb3YOTCS IOHATHUS «OTHU-
qyeckas coluanu3anus» (mpouecc GopMUpoBaHUs SI-KOHLENIMU) U «KYJIbTYpHas TPAaHCMHCCHUS»
(HeToCpeICTBEHHBIC TPOLIECCHl MHKYIIBTYPAIMU U connanu3anun) [4, c. 98].

OCHOBBI TEOpUU COLIMATBLHON afjanTalluy OBbLIN 3a70KEHBI TAKUMHU KJIACCUKAMU COIIMOJIOTHH
T. INapconcoM (cTpyKTypHO-(DyHKIIMOHAIBHBIN Moxon), [1. CopokHBIM (COIMOKYIBTYPHBIN MO
xox), I'. Criencepom (9BOJIOLIMOHHAS TEOpHs), MPOOIEeMbl COIMATLHON afanTaluu U3ydaauch M.
BebGepowm, P. [Tapkom, P. Mepronom, U. Mopurcom (afanTUBHBIE TUIOJIOTHH JHYHOCTH), [. JIeGoHOM,
I'. Tapziom, (MCUXOJIOTMYECKUIM UHTEPAKIIMOHU3M), J. I'naaeHcom (Moensb agantaiud HHTerpaTuB-
HOTO palMOHAIN3Ma).

CymectByeT 4 6a30BBIX a/laITALIMOHHBIX CTPATETUH, KOTOPHIX MPUICPKHUBAIOTCS MUTPAHTHI
[6,7,8]:

1. Crparerust «rerrousanun» (ITaCCUBHOW aBTApKUM) XapaKTEPU3yeTCsl CTpeMIIEHHEM n30e-
KaTh KOHTAKTOB C YYXKJOW UM KYJIbTYpOU U IPUJIEP>KUBATHCS UCKIIOYUTEIBHO CBOEH KYIbTYPHI.

JlanHas cTparerus Obljia IpUMEHEHa «pyCCKUMHU HemiiamMm» B ['epmanuu [1, c. 29].

2. Ctparerus «KyJbTypHOH KOJIOHM3allUW» (arpeCCUBHOM aBTapKUM) XapaKTepU3yeTcs aK-
TUBHBIM IIPOSIBJIEHUEM CO CTOPOHBI MUTPAHTOB STHOLIEHTPHU3Ma U UHTOJIEPAHTHOCTH.
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3. AccuMHIIAIUS TPEAToNaraeT 0Tka3 0T COOCTBEHHOM KyJIbTYphl U MIPUHATHE HOBOH KYJIb-
TYpBI.

4. Unterpauus (aKKyJIbTypalus) sIBISIETCA caMOM MPEANOYTUTEIbHON U YCIEIHOM cTpare-
TUeH aJanTalyH.

Ta wnm wHas crparerus ajanTanuud OyleT MPUMEHATHCS MHUTPAHTAMH B 3aBUCUMOCTH OT
YCIIEIHOCTH WJIM HEYCIEIIHOCTH MTPOXOKIACHUSI CTaANM alanTal|Hu.

HccnenoBarensiMu BbIIEISAOTCSA 3 UM S cTaAMM ajanTalluid MUTPaHToB. PaccMoTpuM sTansl
JUHAMHMKHU COLIMOKYJIBTYPHOM aJalTalluy IIEPECEIICHLEB, TPEIIOKEHHBIM aMEPUKAHCKUM COLMOJIO-
rom I".Tpuangucom (Triandis H.C.).

Ha nepBom 3tarne, Ha3pIBAEMOM «MEIOBBII MECSI, IEPECEIEHIIbI CIIBITHIBAIOT KPAaTKOBpPE-
MEHHBIE YyBCTBA SHTYy3Ha3Ma U diidopun.

Ha BTOpOM 3Tane OHU UCHBITBIBAIOT «KYJIBTYPHBIN IIOK», COIPOBOKIAOIINICS pa30o4apoBa-
HUeM, (ppycTpanmei, 1e30pueHTHaLEH.

Ha Tperbem sTane y MUIpaHTOB OT YCHJIMBAIOIIETOCS «KYJIBTYPHOI'O LIOKa» MOTYT pa3BU-
BaThCsl PA3JIMYHbIE 3200JI€BaHUS [ICUXOCOMATUYECKOI0 XapakTepa. Te, KTo He CMOT aJallTUPOBaThCs,
BO3BPALAIOTCS B IPEXKHIOKO CTPaHy.

Ha yerBepToMm 3Tane y MUIpaHTOB BOSHHUKAIOT UyBCTBA ONITHUMU3MA, YBEPEHHOCTH U yJIOBIIE-
TBOPEHHOCTH.

Ha nocietHeM msIToM 3Tarne MUTPAHT YrKe TOJIHOCTBIO aIalTHPYeTCs K HOBoM cpene [1, ¢. 18-
19].

Kak oTrmedanoch Bblllle ajanTanys JUIMTEIbHBI U MHOTOYPOBHEBBIM MPOLECC, U IPAKTHKA
penarpuanuyu MoKa3blBaeT, YTO B JAHHOM IIPOLIECCE OIPOMHYIO pOJIb UIPAIOT HE TOJBKO rocynap-
CTBEHHBIE OpPTaHbl, HO ¥ IPUHUMAIOIIEe COOOIIECTBO.

s Gosee ycreniHOM ajanTaluyd HEOOXOAMMO IOJIHOE CONPOBOXKJIEHHE PENaTPUAHTOB Ha
JOJITOCPOYHON OCHOBE, KOTOPOE JOJHKHO BKJIIOYATh B c€0sl 00y4eHHE POAHOMY S3BIKY, MOTYYEHHE
BCEX HEOOXOUMBIX COLUATBHBIX YCIYT (00pa30BaHMsl, METUIITMHCKOTO 00CITYKMBAHUsI, COLIMAIBHOTO
obecriedeHns: 1 0OCITyKUBAHUS U Jp.), COBEPLICHCTBOBAaHNE HOPMAaTHUBHO-IIPaBOBOW 0a3sbl, ompese-
JSIOIIEN MPaBOBOM CTAaTyC pernaTpUaHTOB M BOIPOCH! MOITYYEHUS TPaKIAHCTBA, 00ECHIeUeHUs K-
JIbEM, BOIIPOCHI TPyLOyCTpolcTBa U np. Hanpumep, neTanbHO periiaMeHTUPOBAaHHAs MOZEIb COLU-
QJIIBHOTO COIIPOBOXK/IEHUSI €BPEUCKHUX PENaTPUAHTOB JIaXKe M3JI0KEHA B CIIELUAIbHOM CIIPAaBOYHHUKE
penatpuanta [3].

Taxkum 0Opa3oM, cTpaTeruu aaanTaly NepecesieHIeB 3aBUCAT HE TOJIBKO OT MUTPAIIMOHHOMN
MOJUTUKH TOCYJapCTBa, OTHOIIEHUS MPUHUMAIOIIETO COOOIIECTBA, HO M OT CaMUX PeNaTpUaHTOB,
CTETEeHU UX MOTUBALIMU U COLUATBHO-TICUXOJIOIMUECKON TOTOBHOCTH K COLIMOKYJIbTYPHON UHTErpa-
M1 HAa UICTOPUYECKON POJIUHE.
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